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SE/EN/NO/FI

Viktigt!

SE: Lis noga igenom denna anvisning innan
anvandning. Flakten ar anpassad for fast
installation. Elinstallation ska utforas av registrerat
elinstallationsféretag.

- Bryt strémmen fram till flakten fére rengbring och
service.

- Enligt standarden EN 60335 skall féljande beaktas:
Denna apparat kan anvandas av personer fran 8 ar
och uppat och av personer med nedsatt fysisk eller
mental formaga, eller brist pa erfarenhet och kunskap
om de har fatt handledning eller blivit instruerade om
anvandningen av apparaten pa ett sakert satt och ar
inforstadda med riskerna.

Barn skall inte leka med apparaten. Rengoring och
underhall skall inte gbras av barn utan 6vervakning.

- Flakten kan monteras i yttervagg och tak.

- Forsiktighetsatgarder maste vidtas for att undvika
aterflode av gaser till rummet fran t.ex. ppen spis.

Important!

EN: Carefully read these instructions before use.
The fan is designed for fixed installation.
Electrical installation must be carried outby a
registered electrical installation company.

- Switch off the power to the fan before cleaning and
service.

- According to the standard EN 60335, the following
shall be considered:

This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved.

Children shallnot play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

- The fan can be mounted in the outer wall and ceiling.

- Precautions must be taken to avoid reflux of gases
to the room from e.g. fireplace.




SE/EN/NO/FI

Vigtigt!

NO:Les ngye gjennom disse instruksjonene for
viften blir tatti bruk.

Viften er egnet for fast installasjon.

Elektrisk installasjon skal utfgres av en autorisert
el-installator.

- Sla av strammen til viften far rengjering og
service.

- Ifglge standarden EN 60335 skal fglgene bli tatt til
etterretning:

Dette apparatet skal kun benyttes av personer fra

8 ar og oppover.

Personer med nedsatt fysisk eller mental helse skal
kun benytte dette etter og ha fatt oppleering sann at
apparatet blir benyttet pa en sikker og forsvarlig
mate samt blitt informert om farene ved bruk.

Barn skal ikke leke med apparatet. Rengj@ring og
vedlikehold skal ikke gj@res av barn uten oppsyn.

- Viften kan monteres i yttervegg og tak.
- Det ma tas ngdvendige forhandsregler for 8 unnga

tilbakeslag av gasser til rommet, som for eksempel
fra dpen peis/ildsted.

Tarkeaa!

FI: Lue tam3 kiyttoohje huolellisesti lipi ennen
laitteen kaytt6a.

Puhallin on suunniteltu kiinteaa sahkéasennusta
varte.Sdhkoasennuksen saa tehda vain valtuutettu
sahkobasentaja.

- Sulje sdhkaovirta puhaltimelle ennen puhdistustaja
palvelu.

- Standardin EN 60335 mukaan seuraavia asioita on
noudatettava:

Tama laite ei ole tarkoitettu alle 8 vuotiaiden lasten,

tai muiden sellaisten henkiloden kaytettavaksi,

joiden fyysset, aistinvaraiset tai henkiset valmiudet tai
kokemukset ja tiedon puute estavat heitd kdyttamasta
laitetta turvallisesti, ellei heidan turvallisuudestaan
vastuullinen henkil® valvo tai ole opastanut heille
laitteen turvallista kayttoa.

Lapset eivat saa leikkia laitteella.

Lapset eivat saa huoltaa tai puhdistaa laitetta ilman
aikuisen valvontaa.

- Tuuletin voidaan asentaa ulkoseinaan ja kattoon.

- Varotoimet ovat tarpeen, etteivat kaasut virtaa takai-
sin huoneilmaan esim. avotakasta.”
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Tack for att du valt en
Pax flakt — originalet!

Fl&ktarnai Pax Passad serien &r avsedda for
férstérkning av bostadens* grundventilation
samt for forcerad ventilation av fukt och lukt fran
vatutrymmen (WC/bad/dusch/tvéattstuga).

Flaktarna kan, beroende pa modell, monterasi
kanaler med naturligt sjalvdrag (tak, figur 1) och/
eller utan naturligt sjélvdrag (yttervagg, figur 2) **.
De passar fér kanaldimensioner @ eller[71100
—140 mm. Vid storre kanaldimensioner, upp till
©160 mm, anvands tillbehdret Pax tackplatta.

For att inte storaleller stéras av Ovrig ventilation,
ska flakten alltid monteras i en egen separat
kanal. Se till att det ar fri passage i luftkanalen,
undvik insektsnét, filter och annat som kan
hindra luftpassagen. For att undvika kondens i
sjalvdragskanaler (vintertid), maste dessavara
isolerade om de passerar genom ouppvarmda
utrymmen, tex. kallvind.

Flakten ar avsedd fér anvandning i ett tempe-
raturomrade 5°- 35°C. Om flakten monteras i
ettkallt utrymme, eller om deninfor installation
forvarats kallt, kan den uppfattas som trég vid
forsta uppstart. Da flakten uppnatt arbetstem-
peratur erhalls full funktion.

Setill att luftkommerinirummet genomtex.en
stdrre dorrspalt eller tillbehdret Pax dverlufts-
don. For att sékerstalla flaktens funktion och
kapacitet rekommenderas Pax originaltilloehdr.

* Iforstahand villor/fritidshus men aveniflerfamiljshus med
separata, tata, vélisolerade ventilationskanaler.

Med sjalvdrag menas luft som leds genom ventilations-
kanaler uppat och utur huset, sefig 1.

Uppkomstav naturligt sjélvdrag fordrar attinomhusluften
arvarmare och dérmed lattare &n utomhusluften.

Naturligt sjdlvdrag framkallas darfor starkastunder vintern.
Under sommaren nar temperaturskillnaden inne/ute ar liten
elleringenalls, minskar eller uteblir det naturliga sjélvdraget
och huset blir p sa vis ofta daligt ventilerat.

*

*

Passad
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SE - For installatéren

Installation

Forberedelser
Lyft motorenheten ur ramstycket genom att forst skjuta de bada
lasknapparna mot centrum (A1). Tag darefter loss motorenheten (A2).

Tag bort kdpan frdn ramdelen genom attlossa skruven (B1).
Bakom kapan sitter kopplingsplinten (B2). Ldgg denna at sidan till dess
attramstycket ar fast mot underlaget.

Montera packning och kabelgenomféring
Bifogad packning bestar av tre delar: tatning (C1), manschett (C2) och
kabelgenomforing C3. Dessa delas fran varandra.

Placera tatningen pa baksidan av kapan (D1), observera att tatningen
ocksa fungerar som genomforing for skruvarna.

Vid dold elanslutning monteras kabelgenomféringeninagonav de tre
utslags6ppningarna (D2).

Anvand kabelgenomféringen dven vid utanpaliggande elanslutning.
Enbrytdeli kapan tas da bort (figur E).

Manschetten &r avsedd for tétning med @100 mm ror (figur F).

Bruks- och monteringsanvisning



For installatéren — SE

Montering avramdel mot underlag

Fl&kten kan placeras i valfri position (G)

Fastramdelen mot underlaget med de fyra skruvarna. De inre halen

(H1) har samma halbild som flaktarna i Pax 200-serien, vilket underlattar
ettbyte tillen Pax Passad. De yttre halen (H2) anvands om kanalstorlek
begransar utrymmet fér en stabil infastning.

Vid bristfalligt utrymme for skruvinfastning, rekommenderas montage av
Pax tackplatta eller Pax distansram.

Glém inte skruven under kopplingsplinten (H3). Den anvands for att plan-
justera flakten mot underlaget sa att vingen centreras i ramstycket.

Inkoppling (elanslutning)

Enligt standarden fér hushallsprodukter, EN 60335-1, ska dessa kunna
brytas fran elndtet med en allpolig strombrytare.

Ett satt ar att anvanda Pax allpolig brytare (M).

Till Pax Passad 00, 30 och 31 finns tillbehoret Pax allpolig brytare (8104-3)
for eftermontage.

Vid alla elarbeten pa produkten méste inkommande spanning brytas.
Flakten ar avsedd for 230V AC, 50Hz. Dubbelisolerad, ska ej skyddjordas.
Pa foljande sidor visas kopplingsschema for respektive modell.

Bruks- och monteringsanvisning
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Pax Passad 30 och 31
Forsedd med automatiska startfunktioner for forhojd fuktniva och vid $1 T T ;;} S2 }' ””” 0o |
paverkan av ljusférandring. i - -y Too 1 on i
Forberedd att kopplas fér manuell start, med alternativt utan 230v o o 20v L £@: o
o P . N T z N z
eftergangstid via extern strombrytare. o | | |
oM M
Kontrolleramed anvandaren vilka funktioner férutom S1 som énskas.
S1: aktivfuktsensor +aktivvid péverkanav ljusforandringmed
eftergangstid 15 minuter. s3 . ﬁ ! 0o | S4 D TQ_Ej‘—o o |
S2: somS1samt manuell start med eftergangstid 15 minunter L ! : i L [ : i
via extern strombrytare T. 20V —@z ! 20V —@: =
S3: somS2 menikombination med belysning. i M i i M i
S4: somS3samtdirektstart/stoppviaexternstrtémbrytared.
M = Allpolig brytare (tillbehor)
Pax Passad 00
Flakten ar avsedd for start och stopp med strombrytare, men kan ocksa S1 } ””””””” ;;}
styras med Pax termostat avsedd for varmeforflyttning. — o |
L t -
280V z |
VE |
| |

M = Allpolig brytare (tillbehdr)

Bruks- och monteringsanvisning



For installatéren — SE

Montering av kdpa och motorenhet Flaktens funktioner

Montera tillbaka kdpan pa ramdelen. Var noga med att kdpan “klickar” i

ordentligt ndr den monteras pa ramdelen. Drag fast skruven (J). Pax Passad 30 och 31: Prova ljussensorn genom att vrida reglaget (L3)

Sétt tillbaka motorenheten iramstycket (K1). medurs s att flakten startar (Iage 1), vrid darefter moturs till andidge sa att

Las motorenheten genom att skjuta upp de bada lasknapparna (K2). flakten stannar (lage 3). Prova fuktsensorn genom att férst vrida reglaget
(L4) medurs tills flékten startar, vrid darefter sakta moturs tills flakten stan-

OBS! Om flakten &r utrustad med kallrasspjéll maste spjalibladen nar. Ldmna instaliningeni detta ldge. Vrid ljussensorns reglage (L3) medurs

héllas in vid atermontering i ramstycket for att undvika kollisionsrisk till 6nskat driftlage (se sidan 8).

med lasknapparna, se figur K3.

\ \ /
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Passad 30 och 31
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SE - Foranvandaren

Pax Passad 30/31
Funktioner och
installningar

Q1 Q2

Y i \ /

Q"6

;&%ﬁ
— [\

Ljussensor (figur Q1)

Flékten ar férsedd med enljussensor.

Foéliande instaliningar kan géras med

reglaget (Q1):

Lage 1: Flakten startar direktvid en hastig
ljusférandring.

Lage 2: Somlage 1 med startférdréjning 2,5 min.

Lége 3: Ljussensornavstangd.

Vid startvia ljussensor, arbetar flakten med en
fast eftergangstid pa 15 minuter. Darefter stan-
nar flakten. Om sensorn registrerar ny “ljusfor-
andring"” startar flakten igen efter 10 sekunder.

OBS! Om flakten aktiverats via fuktsensor, sa
"6vermannar” denna signal ljussensorn. Fldkten
arbetar da oavbrutet till dess att rummets fukt-
niva aterstillts.

Fuktstyrning (figur Q2)

Eninbyggd fuktsensor gér att flakten startar vid
forhojd fuktniva. Nar du stéller in fuktsensorns
startlage ska utrymmet dar fldkten &r placerad,
varatorrt.

Vrid férst reglaget medurs tills flakten startar.
Vrid darefter sakta moturstills flakten stannar.
Nu &r flakten instélld for att starta flakten nér
fuktnivan overstiger detinstallda laget.

OBS! Vid instéllningstillfallet méaste lljussensorns

reglage (Q1) vara placerat iinaktivt lage (lage 3).

Eftergangstid

Viktigt! Meddela din elinstallatér innan installa-
tion om du 6nskar nagon av funktionerna nedan,
da de kréver att elledningar ansluts till en extern
lamp-/strémbrytare.

| flaktens inbyggda elektronik finns (utdver ljus-

sensor), en funktion for eftergangstid.

— Nérlamp-/strombrytare slas till startar flakten.

— Nar strdmbrytaren stangs av fortsatter flak-
tenattgd under 15 minuter.

— Dérefter stannar flakten *.

OBS! Om fldkten aktiverats via fuktsensor,

sé& "6évermannar” denna signal funktionen
eftergangstid.

Det gér dven att anvanda strémbrytare for

direktstart.

— Nér lamp-/strémbrytare slas till startar flakten.

— Nar strdombrytaren sténgs av stannar flakten
omedelbart.

*  Forutsatter attrummets fuktniva understiger fuktstyrning-
ensinstéllda vérde (se avsnittet om fuktstyrning ovan).

Bruks- och monteringsanvisning



For anvandaren — SE

Rengoring

Losningsmedel far inte anvéndas pa flakten.
Flakten far inte doppasi eller spolas med vatten.
For att flakten ska behalla funktion och kapacitet
maste den rengdras minst tva ganger per ér,
oftare vid behov.

— Brytstrdmmen fram till fldkten fére rengdring.

— Lyftmotorenheten ur ramstycket genomatt
skjuta de bada lasknapparna mot centrum
(R1). Tag dérefter loss motorenheten (R2).

— Rengdr 6ppningen, kanalen och motoren-
heten med en fuktad trasa (vid behov kan ett
milt diskmedel anvandas).

— Omflakten har ett kallrasspjall ska spjall-
bladenrengdérs forsiktigt.

— Séatttillbaka motorenheteniramstycket (R3).
Las motorenheten genom att skjuta upp de
bada lasknapparna (R4).

OBS! Om flékten ar utrustad med kallrasspjall
maste spjéllbladen hallas in vid atermontering
iramstycket for att undvika kollisionsrisk med
lasknapparna (R5).

Tekniska data och info
L&s mer pawww.pax.se

Miljé
Kasserad flakt [dmnas som elektronikskrot till
atervinningscentralen.

Bruks- och monteringsanvisning
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EN

Thank you for choosing

a Pax fan—the originall

The Pax Passad series, are designed to boost
the basic ventilation of a house * and for forced
venting of humidity and odours from wet areas
(WC/bath/shower/laundry).

The fans can, depending on which model, be
fitted in ducts with natural draught (ceiling,
Figure 1) or without natural draught (wall, Figure
2)** The fan fits ducts with a diameter of @ or[/i
100-@140 mm. or larger ducts (up to 160 mm
diameter) the Pax cover plate (accessory) must
beused.

To ensure that the Pax Passad does not affect
other ventilation systems and is not affected

by them, the fan must always be installed inits
own duct. Make sure that the duct s clear of ob-
structions. Avoid insect mesh, filters and other
objects that may obstruct the flow of air.

To prevent condensation in natural draught
ducts (in winter), the ducts must be insulated
where they pass through unheated areas such
ascold attics.

If the fanis connected to a duct with natural
draught ventilation, the backdraught shutter
must be removed and replaced with the PAX
passad nose cone accessory (see figure 1).
NOTE: A backdraught shutter is harmful if the

fanisinstalled in a ventilation duct with natural
ventilation.

Thefanis designed for use in atemperature
range of 50 35 °C. If the fanisinstalled ina cold
area or if it has been stored in a cold place before
installation, it may run slowly when started for
the first time. The fan will work normally when it
reaches its working temperature.

Make sure that air can enter the bathroom, for
example through a large gap at the door or by
using the Pax transfer air unit (accessory).

We recommend the use of genuine Pax acces-
sories to ensure that the fan works properly and
delivers the correct capacity.

* Primarily detached houses and holiday homes, but can
also be used in multi-dwelling buildings with separate
ventilation ducts.

With natural draught ventilation, air is carried upwards
through ventilation ducts and out of the building (see
Figure 1).

For natural draught ventilation to work, the air inside the
building must be warmer (and therefore lighter) than the
air outside. Natural draught ventilation therefore works
best during the winter. Natural draught ventilation will be
reduced or absent if the temperature differential (inside/
outside) is small or non-existent. For this reason, buildings
are often poorly ventilated when the weather is warm.

User and installation guide
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EN - For the installer

Installation

Preparations Installing the seal and cable gland

Push the two locking buttons towards the centre (A1) and lift the motorunit ~ The seal supplied is in three parts: gasket (C1), cuff (C2) and cable gland
out of the frame. Then remove the motor unit (A2). (C3). Separate these from each other.

Unscrew screw B1 and remove the housing from the frame. Install the gasket on the back side of the housing (D1). Note that the gasket
The terminal block (B2) is behind the frame. also serves as a bushing for the screws. For a concealed electrical con-
Add this to the side until the frame is attached to the structure. nection, install the cable gland in one of the three knockout openings (D2).

The cable gland must be used for surface electrical connection as well.
For this, a breakaway section in the housing must be removed (E).

The cuffis designed to provide a seal with a @100 mm tube (see Figure F).

M

14 User and installation guide



For the installer — EN

Secure the frame to the structure

The fanmay be installed in any position (G)

Secure the frame to the structure with the four screws. The inner holes (H1)
have the same hole pattern as the Pax 200 series fans. This makes it easier
to change to a Pax Passad fan. The outer holes (H2) are used if the size

of the duct limits the space available for firm fixing. If there is not enough
space for screw fixing, we recommend installing a PAX cover plate ora

Pax assembly frame. Do not forget the screw (H3) under the terminal block.
Itis used to adjust the fan with respect to the structure so that the impeller
is centred in the frame.

Connection

According to the standard for household products, EN 60335-1, these
must be able to disconnected from the mains with an all-pole switch.
One way is to use the Paxall-pole switch (M).

For PaxPassad 00, 30 and 31 the Pax multi-pole switch (8104-3) is avalable
as anaccessory for retrofitting.

Always isolate the product from the electric power supply before doing
any electrical work onit. The fanis designed for 230V AC, 50Hz.

Itis double-insulated and must not be grounded.

The following pages show wiring diagrams for each model.

User and installation guide
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EN - For the installer

Pax Passad 30 and 31
Equipped with automatic starting functions for high humidity and when S1 [ S2 }' ”””” B
affected by a sudden change in light.
Itis also designed to be connected for starting with a manual separate 230v -
switch (with and without run on time).

Check with the user which of the functions below (apart from S1)
the user requires.

S1: active humidity sensor + active when affected by a sudden change s3 f }, 777777 oo | S4 2 To_gj‘: o |
inlight with a 15-minute run-ontime. E —— /K
4

|
L
S2: AsS1,aswellasamanual start with a 15-minute run 280V —@:
|

ontime via a separate switch T. M
|

S3: Asfor S2 butin combination with lighting.
S4: Asfor S3 butwith direct start/stop via a separate switch D. M = Pax multi-pole switch (optional)

Pax Passad 00
Thefanis intended for start and stop with switch, but canalso S1 T oh
controlled with Pax thermostat designed for heat transfer.

M = Pax multi-pole switch (optional)

16 User and installation guide



For the installer — EN

Refit the motor unit to the frame

Make sure that the housing snaps into place properly whenitis fitted to the
frame. Tighten the screw (J).

Refit the motor unit to the frame (K1). Push the two locking buttons up-
wards (K2) to lock the motor unit to the frame.

NOTE: If the fan is equipped with a back draught shutter you must hold in
the shutter blades to prevent them colliding with the locking buttons when
refitting the frame (see figure K3).

Testing the fan functions

PaxPassad 30and 31:

Test the light sensor by turning the control (L3) clockwise to start the fan
(setting 1). Then turn the control fully anticlockwise to stop the fan

(setting 3).

Test the humidity sensor by first turning the control (L4) clockwise until the
fanreaches full speed. Then turn the control slowly anticlockwise until the
fanreturns to low speed. Leave the control in this position.

Turnthe light sensor control (L3) clockwise to the desired operating
position (see page 16).

(27

o

( ﬁﬁt
2 [\

T

Passad 30and 31

User and installation guide
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EN - To the user

Pax Passad 30/31
Functions,
settings

Q1 Q2

(&7 ] 2l

(CNC)
;@%“
—/ WY

Light sensor (see figure Q1)

The fanis equipped with a light sensor.

The following settings can be made with the

IR control (Q1):

Setting 1: The fanstartsimmediatelyif thereisa
sudden changeinlight.

Setting 2: Same as setting 1, but startingis
delayed by 2> minutes.

Setting 3: Light sensor turned off.

If the fanis started via the light sensor, it oper-
ates with afixed run-on time of 15 minutes.
After whichit stops. NOTE: If the fan is activated
by the humidity sensor, this signal overrides the
light sensor.

NOTE: If the fan is activated by the humidity sensor,
this signal overrides the light sensor. The fan then
runs continuously until the humidity in the room is
restored to the normal level.

Humidity control (see figure Q2)

A built-in humidity sensor starts the fan when
the humidity is high. The area where the fanis
installed must be dry when you set the humidity
sensor. First turn the control clockwise until the
fan starts. Then turn the control slowly anticlock-
wise until the fan stops. The humidity sensor is
now set to start the fan when the humidity goes
abovethe setlevel.

NOTE: Whenyouare setting it, the light sensor
control (Q1) mustbe in the deactivated position
(setting 3).

Switch-controlled run ontime

NOTE: Inform your electrical installer before the
installation work starts if you want any of the func-
tions below, since they require electrical wiring to a
separate switch or light switch.

The built-in electronics of the faninclude a run-

ontime function (in addition to the light sensor).

— When the separate switch or the light switch
of the roomis turned on, the fan starts.

— Whenthe switchis turned off, the fan
continues to runfor 15 minutes.

— Afterwhichitstops*.

NOTE: If the fan is activated by the humidity sensor,
this signal “overrides” switch-controlled timer run
ontime.

Switches canalso be used for direct start.

- When the lamp / switch is turned on, the fan
starts.

- When the switchis turned off, the fan stops
immediately.

* Onlyifthe humidity inthe roomis below the set level
(see the section on humidity control above).

User and installation guide



Totheuser — EN

Cleaning

Do notuse solvents on the fan. Do notimmerse
the fanin water or flush water jets onit.

Forthe fan to keep working and maintain its
capacity it must be cleaned at least twice a year
and more oftenif necessary.

— Disconnect the fan from the electric power
supply before cleaning it.

— Pushthe two locking buttons towards the
centre (R1) and lift the motor unit out of the
frame. Then remove the motor unit (R2).

- Cleanthe opening, the duct and the motor
unit with a damp cloth. A mild detergent may
be usedif necessary.

- Ifthe fanis equipped with a back draught
shutter the shutter blades must be cleaned
cautiously.

— Refit the motor unit to the frame (R3).

Push the two locking buttons upwards to
lock the motor unit to the frame (R4).

NOTE: Ifthe fan is equipped with a back draught
shutter you must hold in the shutter blades to
prevent them colliding with the locking buttons
when refitting the frame (see figure R5).

Technical data and information
Read more at www.pax.se

Environment
Afanthatis nolonger serviceable should be
recycled as electronic scrap.

User and installation guide
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NO - Forinstallatgren

Takk for at du valgte en
Pax vifte — originalen!

Viftene Pax Passad serien er beregnet somen Viften er beregnet for bruk i et temperaturomra-
forsterkning til boligens grunnventilasjon og for de 5-35°C. Dersomyviften monteresi et kaldtrom,

forsert ventilasjon av fukt og lukt fra vatomrade-
ne (WC/bad/dusj/vaskerom).

Viftene kan, avhengig av modell, monteresi
kanaler med naturlig selvtrekk (tak, figur 1) og/
eller uten naturlig selvtrekk (yttervegg, figur 2) **.
De passer for kanaldimensjoner @ eller[Z1100—
@140 mm. Ved sterre kanaldimensjoner (opp til
©160mm) brukes tilbehgret Pax dekkplate.

For ikke 8 komme i konflikt med andre ventila-
sjonsanlegg, skal viften alltid monteresien egen

eller den oppbevares kaldt, kan den oppfates
som treg ved farste oppstart. Nar viften oppnar
arbeidstemperatur holdes full funksjon.
Dobbeltsjekk at luft kommer innivatrommet
gjennom f.eks en hgyere darsprekk eller med
tilbeharet Pax overluftsventil. For a sikre viftens
funksjon og kapasitet anbefales Pax originaltil-
behgr.

* |utgangspunktet villaer/fritidshus, men kan ogsa brukesi
flermannsboliger med separate stramt, godtisolerte
ventilasjonskanaler.

separat kanal. Sjekk at det er fri passasje i luft- ** Medselvtrekk menes luft som ledes oppover giennom Passad
kanalen. Unng& innsektsnett, filter og annet som ventilasjonskanaler ogutavhuset(sefigur1). 31
kan hindre Iuf . For3 3 kond For at naturlig selvtrekk skal fungere kreves det atinne-
. an nindre u tSpassaSJeh' ora unrlga ondens temperaturen er varmere (og dermed lettere) enn ute-
i selvtrekkskanaler (om vinteren), ma kanalene temperaturen. Naturlig selvtrekk fungerer derfor best om
veere isolert dersom de passerer gjennom vinteren. Dersom det er liten elleringen forskjell mellom
steder som ikke er varme, som f.eks kald vind. tem;?eratL.Jren inne og ute, blir det naturlige sﬂelytrekket lite
eller ikke tilstede. Huset har derfor ofte en darligere
ventilasjon under den varme arstiden.
Bruks- og monteringsanvisning 21
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Installasjon

Forberedelse
Tamotorenheten utavrammen ved & trykke begge lasknappene mot
midten/sentrum (A1). L@sne deretter motorenheten (A2).

Tabort dekselet frarammen ved a lgsne skruen (B1). Koblingssplinten
sitter inni dekselet (B2). Legg den vekk salenge, tilrammen er installert
mot underlaget.

Montér pakningen og kabelgjennomfgringen
Vedlagt pakning bestar av tre deler: pakning (C1), mansjett (C2) og kabel-
gjennomfaring (C3). Disse skilles fra hverandre.

Montér pakningen (D1), og sjekk at pakningen ogsa fungerer som en gjen-
nomfaring for skruene. Ved skjult anlegg monteres kabelgjennomfgringen
i enav de tre utgangsapningene (D2).

Bruk kabelgjennomferingen ogséa ved synlig tilkobling. En brytdeli
dekselet tas bort (se figur E).

Mansjetten er beregnet for pakning med @100 mm rer (figur F).

22
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Montér avrammen mot underlag

Viften kan plasseres i valgfri posisjon (G)

Festrammen mot underlaget med de fire skruene. De innerste hullene
(H1) har samme hullstgrrelse som viftene i Pax 200-serien, som forenkler
et bytte til en Pax Passad vifte. De ytterste hullene (H2) brukes dersom
starrelsen pa kanalen begrenser plassen for stabilt feste.

Ved for liten plass til & feste skruene, anbefales montering av original-
tilbehgret Pax dekkplate eller Pax distanseramme.

Husk skruen (H3) under koblingssplinten. Den er til for & justere vifteni
vater mot underlaget slik at vingen kommer i senter avrammen.

Tilkobling

| henhold til standarden for husholdningsprodukter, EN 60335-1, ma disse
kunne koblet fra stramnettet med enallpolig bryter.

En mate er & bruke Pax allpolebryter (M).

Til Pax Passad 00, 30 og 31 er tilbehgret Pax allpolig bryter (8104-3) for
ettermontering.

Pa alle elektriske produkter ma inngaende spenning brytes. Viften er
beregnet for 230V AC, 50Hz. Dobbeltisolert og skal ikke jordes.
Pa de neste sidene viser koblingsskjemaene for hver modell.

Bruks- og monteringsanvisning
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Pax Passad 30 0og 31
Utstyrt med automatiske startfunksjoner for fuktnivé og ved pavirkning ) oo | S2 T oo |
fralysendring. i - ot | R
Forberedt for manuell start, med eller uten ettergangstid via ekstern 230V h ! - 230V Iﬁ £@ -
strgmbryter. NS = ‘ =1
oM M
Kontrollere med brukeren hvilke funksjoner som er gnskelig foruten S1.
S1: aktivfuktsensor + aktiv ved pavirkning av lysendring med ettergangs
- S ~- S Ao I o 4 o _ N7 T o
tid 15 minutter. s3 ; ﬁ | °o i S D Tb_gj—o‘ ° i
S2: som S1samt manuell start med ettergangstid pa 15 minutter L ! | L ! ° |
ved bruk av ekstern strgmbryter T 230V —@: = | 280V %: -
S3: somS2 menikombinasjon med belysning. LM,,,,,J L,M,,,,,J
S4: som S3 samt direktestart/stopp ved bruk av ekstern strembryter D.
M = Allpolig bryter (tilbehgr)
Pax Passad 00
Viften er beregnet pa start og stopp med bryter, men kan ogsa S1 T 0’;}
styrt med Pax-termostat designet for varmeoverfgring. i ot |
L t [l
280V 2!
| |
| |

M = Allpolig bryter (tilbehar)
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Montér av deksel og motorenhet

Monté tilbake dekseln pa rammen. Vaer ngye med at dekselet "klikker”
ordentlig pa plass ndr den monteres pa rammen. Fest skruen (J).

Sett tilbake motorenheten pa rammen (K1).

L&s motorenheten ved a presse opp begge lasknappene (K2).

OBS: Dersom viften er utstyrt med kaldrasspjeld ma spjeldbladene
holdes inntil rammen ved tilbakemontering for & unnga konflikt med
laseknappene, se figur K3

Installasjon testing av viftefunksjoner

Pax Passad 30 og 31: Prav lyssensoren ved a vri pa regulatoren (L3) med-
sols slik at viften starter (niva 1), vri deretter motsols til utgangspunktet slik
atviften stopper (niva 3). Prav fuktsensoren ved farst & vri regulatoren (L4)
medsols til viften gar til maksimailt turtall. Vri deretter sakte motsols til viften
far tilbake til lavt turtall. La innstillingene sta pa dette nivaet.
Vrilyssensorens regulator (L3) medsols til gnsket driftsniva (se side 24).

L3 L4
L 2 /
(CHENC
S
=
A\

Passad 300g 31

Bruks- og monteringsanvisning
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Pax Passad 30/31
Funksjoner og
innstillinger

Q1 Q2

I Y . Y l

RS
;é%%
—/ W)

Lyssensor (figur Q1)

Viften er utstyrt med enlyssensor.

Felgende innstillinger kan gjgres med IR-regu-

latoren (Q1):

Niva 1: Viften starter direkte ved rask
lysendring.

Niva2: Somniva 1 menstarter etter 2,5 min.

Niva3: Lyssensoreneravstengt.

Ved start via lyssensor jobber viften med en fast
ettergangstid pa 15 minutter. Sa stopper viften.
Dersom sensoren registrerer ny lysendring,
starter viftenigjen etter 10 sekunder.

OBS! Dersom viften aktiveres med fuktsensor,
sa "overkjerer” denne signal fra lyssensoren.
Viften jobber da uavbrutt til rommets fuktniva er

stabilisert.

Fuktstyring (figur Q2)

Eninnebygget fuktsensor gjer at viften starter
nar fuktnivaet er altfor hgyt. Nar du stillerinn
nivaet for at turtallet skal gkes, méa plassen der
viften er montertveere helt tarr.
Vrifgrstregulatoren medsols til starter.

Vri deretter sakte motsols til viften stopper.

Na er viften innstilt, den kommer na til & starte
nar fuktnivaet overstiger det som er innstilt.

OBS! Ved innstilling ma lyssensorens regulator
(Q1)veere sattiinaktiv stilling (niva 3).

Ettergangstid

Viktig! Gi beskjed til din elektriker for installa-
sjonen dersom du @nsker noen av funksjonen
nedenfor, for de krever at stromkablene kobles
tilen ekstern lampe- eller strambryter.

Iviftens innebygde elektronikk finnes det (i til-
legg til lyssensor), en funksjon for ettergangstid.

— Narrommets lampe- eller strambryter slas pa,
starter viften

— Nar strambryteren slas av, fortsetter viften &
arbeidei 15 minutter.

— Deretter stopper viften*.

OBS! Dersom viften aktiviseres med fuktsensor,

sa "overkjarer” denne signal om ettergangstid
via strembryter.

Det finnes ogsa en mulighet for & bruke stram-

bryteren for direktstarte.

- Narrommets lampe- eller strembryter slas pa,
starter viften.

- Narrommets lampe- eller strambryter slas av,
stopper viften umiddelbart.

* Forutsetter atrommets fukt niva er lavere enn fuktstyring-
ensinnstilte verdi (se avsnittet om fuktstyring ovenfor).

Bruks- og monteringsanvisning
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Rengjgring

— Dersomviften er utstyrt med kaldrasspjeld
ma spjeldbladene rengjgres med forsiktighet.

— Sett tilbake motorenheten pa rammen (R3).
Las motorenheten ved a presse opp begge
lasknappene (R4).

Lasningsmiddel skal ikke brukes pa viften.
Viften skal ikke dyppes eller spylesivann.
For atviften skal beholde sin funksjon og
kapasitet ma den rengjares minst to ganger i
aret, oftere ved behov.

— Koble ut stremmen fram til viften far
rengjaring.

- Left motorenheten utavrammenved a trykke
begge laseknappene mot sentrum (R1).
L@sne deretter motorenheten (R2).

- Rengjer dpningen, kanalen og motorenheten
med en fuktig klut (det kan brukes et mildt
vaskemiddel ved behov).

OBS: Dersom viften er utstyrt med kaldrasspjeld
ma spjeldbladene holdes inntil rammen ved
tilbakemontering for a unngé konflikt med
laseknappene (R5).

Tekniske data oginformasjon
Les mer pa www.paxnorge.no

Miljo
@delagte eller gamle vifter leveres il
gjenvinningsstasjonen som el-avfall.

Bruks- og monteringsanvisning
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Kiitos kun valitsit
Pax puhaltimen—-sen
alkuperaisen

Pax Passad sarjan puhaltimet on suunniteltu
tehostamaan talon perusiimanvaihtoa * ja
poistamaan kosteutta ja epamiellyttavia hajuja
kosteista tiloista (esim. WC, kylpyhuone, suihku
jakodinhoitohuone).

Puhaltimet voidaan mallista riippuen asentaa
painovoimaisiin ilmanvaihtokanaviin (kattoon tai
hormiin, kuva 1), tai kanaviin joissa ei ole luonnol-
lista itsevetoa (suoraan ulkoseinan lapi, kuva 2)**,
Puhaltimet sopivat asennettavaksi @100- @140
mm iimanvaihtokanavaan. Suuremmat kana-
vakoot @160 mm asti peitetdan lisdtarvikkeena
saatavan Pax asennuslevyn avulla.

Puhallin asennetaan aina omaan erilliseen ilman-
vaihtokanavaan, ettei se hairitse tai sen toiminta
hairiinny muustailmanvaihdosta. Varmista, etta
ilma paasee likkumaan kanavassa vapaasti.
Valta hydnteisverkon, suodattimen tms. kayttoa
mik4 estéé poistoilmavirtaa. Eristé poistoilma-
kanavat kylmissa tiloissa asianmukaisesti koko
pituudeltaan, jolloin valtytédén kondenssivedeltd,
jokavoitalviaikaan tiivistya kanavan sisépintaan.

Puhaltimet on suunniteltu +5°...+35° kdyttolam-
pdtilalle. Jos puhallin asennetaan kylméan tilaan
tai senasennus tehdaan kylmissa olosuhteissa,
ensikaynnistys saattaa olla hidas. Puhallin toimii
normaalisti heti kun se on saavuttanut normaa-
linkdyntildmpdétilansa.

Varmista, etté ilmaa paasee liikkumaan talon
sisalld vapaasti kylpyhuoneeseen esim. oviraon,
tai oveen asennettavan Pax siirtoilmaritilan (lis&-
tarvike) kautta. Suosittelemme vain alkuperais-
ten Pax lisatarvikkeiden kaytt, jotta puhallin
toimii oikein ja se tuottaa oikean ilmavirran.

* Ensisijaisesti omakotitaloissaja kesdmokeilld, mutta
voidaan kayttaa myds rrivitaloissa, jos omat erilliset
ilmanvaihtokanavat ovat lyhyita.
Painovoimaisessailmanvaihdossa poistoilmajohdetaan
ilmanvaihtokanavia pitkin aina yléspain ja ulos talosta
(katso kuva 1). Jotta painovoimainen iimanvaihto toimisi,
sisailman pitaa olla l&mpimampaa (ja siten kevyempéaa) kuin
ulkoilma. Talviaikaan painovoimainen ilmanvaihto toimii
siis tehokkaimmin. Kun l&ampétila ero on pienitai sita ei ole
ollenkaan, painovoimainenilmanvaihto hiipuu tai estyy
lahes téysinja talonilmajaa tunkkaiseksi.

*

*

Passad
00, 30

Passad
31
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Asennus

Asennuksen valmistelut

Paina puhaltimen asennuskehyksen kaksi liukulukitsijaa kohti keskustaa
(A1) vapauttaaksesi moottoriosan lukituksen. Taman jalkeenirroita
moottoriosa (A2) vetamalla se irti asennuskehyksesta.

Irrota asennuskehyksen kansi avaamalla ruuvi (B1).
Kannen alla on kytkentarima (B2). Laita kansi syrjaan, kunnes
asennuskehyksen pohja on kiinnitetty alustaansa.

Asenna seinatiiviste ja kaapelin lapivienti
Pakkaus sisaltaa kolmiosaisen tiivisteen: seinatiiviste (C1),
mansetti (C2) ja kaapelin lapivienti (C3). Irrota ne toisistaan.

Asenna seinatiiviste (D1) asennuskehyksen pohjaan ja varmista, etta se
asettuu myos kiinnitysruuvien reikien kohdalle. Kun séhkét tuodaan puhal-
timeen takakautta, asenna lapivientitiiviste yhteen kolmesta kaapelin 18pi-
vientipaikasta (D2). Kayta lapivientitiivistettda myos silloin, kun teet sahkotyot
pinta-asennuksena. Pinta-asennuksessa irroita pala asennuskehyksen
kannen ylaosasta lapivientitiivistetta varten (kuva E).

Pyoreaa mansettia kdytetdan @100 mm:nilmanvaihtokanavaan (kuva F).

Kayttd- ja asennusohje
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Asennuskehyksen kiinnitys

Puhallin voidaan asentaa vapaavalintaiseen asentoon (G).

Kiinnita asennuskehyksen pohja neljalla ruuvilla. Sisemmat reiat (H1) ovat
samalla etdisyydelld kuin Pax 200-sarjan puhaltimien kiinnityspaikat, mika
helpottaa vanhan puhaltimen vaihtoa uuteen Pax Passad puhaltimeen.
Ulompia reikia (H2) kaytetaan, jos tukeva kiinnittdminen ei esim. suurem-
man kanavakoon vuoksi onnistu sisemmista kohdista. Jos kiinnityspinta
on ruuvikiinnitykselle riittdmaton, suositellaan asennuksessa kaytettavaksi
Pax asennuslevya tai Pax korokekehysta.

Ala unohda kiinnittaa neljatta kiinnitysruuvia (H3) kytkentarimanalle.

Silld hienosadadetaan puhaltimen asento, jotta siipi keskittyy tarkasti
kehyksen keskelle.

Kytkenta

Kotitalouslaitteiden standardin EN 60335-1 mukaan nama laitteet tulee
olla mahdollista irrottaa séhkéverkosta huoltokytkimella.

Yksi tapa on kéyttaa Pax moninapaista huoltokytkinta (M).

Pax Passad 00, 30ja 31 voidaan tdydentaa lisatarvikkeena saatavan Pax
moninapainen kytkin (8104-3) avulla.

Kytke puhallinirti verkkovirrasta, aina kun puhaltimessa tehdaan
sahkotoita tai muita huoltotoimenpiteita.

Puhallin on tarkoitettu 230V AC, 50Hz. Suojaeristetty, ei maadoiteta.
Seuraavilla sivuilla on kytkentékaaviot eri malleille.
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Pax Passad 30ja 31

Puhallin kynnistyy automaattisesti kohonneesta kosteustasostaja S1 } ””””””” oo *} S2 }' ””” oo ﬁ}

valomuutoksesta. I ot | T oot |

Mahdollisuus kéynnistaa puhallin erillisesté virtakytkimesta jalkikéyntiajalla 530y L -l ssov b %@:ﬁ o

taiilman. N = i N ‘ =
| |
| | |

Varmista kayttajalta mita toimintoja kytkennan S1 lisaksi han haluaa.
S1: Kaynnistyy automaattisesti kosteustunnistimesta ja

A s3 0 [y - s4 5 & .

valomuutoksesta 15 min jalkikdyntiajalla. T fl 0o ED Tb—gﬁ—o‘ °
e—— .

z =

S2: KutenS1, liséksi suora paalle kytkents erilisesta virtakytkimesta (T) L %@:

|
15 min jalkikayntiajalla. Y i
S3: Kuten S2, mutta kytkimena toimii valaistuskytkin. L M 777777 L M 777777
S4: Kuten S3, liséksi toinen virtakytkin (D) suoraa kaynnistysta ja
pysaytysta varten ilman jalkikayntiaikaa. M =Moninapainen kytkin (lisétarvike)
Pax Passad 00
Puhallin on tarkoitettu kdynnistémiseen ja pysayttamiseen kytkimelld, S1 T ;;ﬁ}
mutta voi myos i ot |
ohjataan ldmmadnsiirtoon suunnitellulla Pax-termostaatilla. 230V h ; o
T z
| _— |
. M |

M = Moninapainen kytkin (lisatarvike)

Kayttd- ja asennusohje 31



FI-Asentajalle

Asennuskehyksen kannen ja moottoriosan kiinnitys
Kiinnita asennuskehyksen kansi. Varmista, etta kansi kiinnittyy
hyvin asennuskehyksen pohjaan. Kiristé kannen ruuvi (J) kiinni.
Kiinnita moottoriosa (K1) takaisin asennuskehykseen.

Paina kaksi liukulukitsijaa (K2) yl6s lukitaksesi moottoriosan
asennuskehykseen.

HUOM.! Jos puhallin on varustettu takavedonestimellg, py6réyté puhalti-
men siiped ja purista kiddelld kevyesti takavedonestimen siivekkeet puhal-
timen keskustaa vasten, jotta ne eivat vahingoitu puhaltimen moottoriosan
Kkiinnityksessé asennuskehykseen, katso kuva K3.

Puhaltimen toimintojen testaaminen

Passad 30ja 31: Testaa valotunnistimen saadinta (L3) kdantamalla sita
myo6tapaivaan (asento 1), jolloin puhallin kdynnistyy. K&anna sitten vasta-
paivaan aariasentoon (asento 3), etta puhallin pysahtyy. Testaa kosteus-
tunnistinta kdantamalla saadinta (L4) myétapaivaan, kunnes puhallin kdyn-
nistyy. Kd&dnna sadadinta hitaasti vastapaivaan, kunnes puhallin pysahtyy.
Jata sdadin juuri tdhan asentoon. K&dnna tdman jalkeen valotunnistimen
saadinta (L3) myotapaivaan haluamaasi asentoon (katso sivu 32).

Passad 30ja 31
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Pax Passad 30/31
Toiminnot ja asen-
nusvaihtoehdot

Q1 Q2

Y i Y i

S
;@%%
— e\

Valotunnistin (kuva Q1)
Puhallin on varustettu valotunnistimella,
jotavoidaan saataa seuraavilla tavoilla (Q1):
Asento 1: Puhallin kdynnistyy hetikunse
havait see nopean valomuutoksen.
Asento 2: Kutenasennossa 1 lisattyna
2,5 minuutin kynnistysviiveella.
Asento 3: Valotunnistin ei ole kaytossa.

Kun valotunnistin aktivoituu, puhallin kdy kiinteén
ajan 15 minuuttia, jonka jalkeen puhallin pysah-
tyy. Jos tunnistin havaitsee uuden "valomuu-
toksen", se kdynnistyy uudelleen 10 sekunnin
kuluttua.

HUOM! Jos puhallin on kdynnistynytkosteustunnis-
timenjohdosta, sen signaalimenee aina valotunnis-
timen edelle. Puhallin kdy talléin tauotta niin kauan
kunnes kosteustaso laskee alle séddetynarvonsa.

Kosteussaadin (kuva Q2)

Sisaanrakennettu kosteustunnistin kaynnistaa
puhaltimen, kun huonetilan kosteustaso ylitt4a
saadetyn arvon. Saadé kosteustunnistinta vain
silloin kun tila jossa puhallin sijaitsee on téysin
kuiva. K&anna saadinta ensin myotapaivaan
kunnes puhallin kdynnistyy. Sen jalkeen kdanna
saadinta hitaasti takaisin vastapaivaan kunnes
puhallin pysahtyy. Nyt kosteustunnistin on saa-
detty kdynnistémaan puhallin, kun huonetilan
kosteustaso ylittaa juuri sdddetyn arvon.

HUOM! Kosteustunnistinta sdédettdessé valotun-
nistin on sdadettava pois paélta, asentoon 3 (kuva
Q7).

Jélkikdyntiaika

Térkeaé! llimoita sédhkdasentajallesi ennen laitteen
asennusta, jos tarvitset tita toimintoa. Se edellyttdé
sdhkokytkentdja erilliseen valo- tai virtakytkimeen.

Puhallin voidaan kdynnistaa (valotunnistimen

lisaksi) jalkikayntiajalla.

- Puhallin kdynnistyy valo-/virtakytkimesta.

- Kun valo-/virtakytkin sammutetaan, puhallin
jatkaa kayntia jalkikayntiajan 15 minuuttia.

- Jalkikayntiajan jalkeen puhallin pysahtyy *.

Huom! Jos puhallin kdynnistyy kosteustunnistimen
Jjohdosta, sen signaali menee aina jélkikdyntiaika
-toiminnon edelle.

Puhallin voidaan liséksi kdynnistaa ja pysayttaa

ilman jalkikayntiaikaa.

- Puhallin kdynnistyy valo-/virtakytkimesta.

- Kunvalo-/virtakytkin sammutetaan, puhallin
pysahtyy valittémasti.

* Edellyttaa, ettd huonetilan kosteus on alle kosteustunnisti-
mestasaadetyn arvon (katso kosteussaadin -kappale).

Kayttd- ja asennusohje
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Puhdistus

Alé kayta liuotusaineita puhaltimen puhdistuk-
sessa. Puhallinta ei saa upottaa veteen tai

huuhdella vedella. Puhdista puhallin vahintaan
kaksi kertaa vuodessa jotta puhaltimen teho ja

toiminnot eivat hairiinny, tarvittaessa useammin.

— Katkaise puhaltimen virta ennen puhdistusta.

- Irroita moottoriosa asennuskehyksesta.
Tydnna ensin liukulukitsijat kohti keskustaa
(R1). Veda sitten moottoriosa suoraan irti
kehyksesta (R2).

— Puhdista kostealla linalla asennuskehys,
moottoriosa ja kanavan pinta. Tarvittaessa
kayta mietoa astianpesuainetta apuna.

- Jos puhaltimessa on takavedonestin, sen
siivekkeet on puhdistettava varovasti.

- Kiinnitéd moottoriosa takaisin asennuskehyk-
seen (R3). Paina kaksi liukulukitsijaa (R4) ylos
lukitaksesi moottoriosan asennuskehykseen.

HUOM.! Jos puhallin on varustettu takavedon-
estimellé, py6réyté puhaltimen siiped ja purista
kédellé kevyesti takavedonestimen siivekkeet
puhaltimen keskustaa vasten, jotta ne eivat
vahingoitu puhaltimen moottoriosan Kiinni-
tyksessé asennuskehykseen (R5).

Tekniset tiedot ja muut tiedotteet
Lue lisda: www.pax.se

Ympaéristo
Kaytosta poistettu puhallin toimitetaan
elektroniikkaromun kierratyspisteeseen.
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SE/EN/NO/FI

Garantivillkor

Warranty conditions

Garantivilkar
Takuuehdot

SE: Pax Passad har fem ars garanti
mot fabrikations- och materialfel.
Garantin galler under férutsattning
att flakten:

— installerats av behérig elektriker.

- monterats/installerats enligt rad
ochanvisningar i denna bruks- och
monteringsanvisning.

- reng0rs periodiskt enligtrad och
anvisningar i denna bruks- och
monteringsanvisning.

- installeras ochanvandsi
inomhusmiljéer.

- inteanvandsiutsatta miljoer, t.ex.
inomindustri eller andra miljéer dar
flakten riskerar att exponeras mot
lI6sningsmedel, h6g dammtéthet,
gasermm.

EN: The Pax Passad has a five-year
warranty for defects in manufacturing
and materials. The warranty is subject
to the following conditions:

— Thefan musthave beeninstalled
by a qualified electrician.

— Thefan must have been assembled
andinstalled in accordance with
this user and installation guide.

— Thefan mustbe regularly cleaned
inaccordance with this user and
installation guide.

— Thefan mustbe installed and used
indoors.

— Thefanmustnotbe usedin exposed
environments (eg in industrial or
other environments where there
is arisk of the fan being exposed
to solvents, a high dust density,
gases, etc.).

NO: Pax Passad har fem ars garanti
mot fabrikk- og materialfeil.
Garantien gjelder under fglgende
forutsetninger:

- Vifteninstalleres av godkjent
elektriker.

- Viftenmonteres/installeres ifalge
rad og instruksjoner beskreveti
denne bruks- og monterings-
anvisningen.

- Viftenrengjgres med jevne mellom-
romifelge rad og instruksjoner
beskrevetidenne bruks- og
monteringsanvisning.

- Vifteninstalleres kuninnendgrs

- Viftenikke blir bruktiutsatte
steder (f.eksiindustrieller andre
steder hvor viften risikeres a bli
eksponert for Igsningsmidler,
hgy forekomst av fukt, diverse
gasser m.m).

Fl: Pax Passad puhaltimen viiden
vuoden takuu kattaa valmistus- ja
materiaali-virheet. Takuu on voimassa
seuraavilla edellytyksilla:

— Puhaltimen asentaa pateva
séhkdalan ammattilainen.

— Puhallinasennetaan ja kytketédan
taman kayttd- ja asennusohjeen
mukaisesti.

— Puhallin puhdistetaan saannalli-
sestisen kaytto-ja
asennusohjeen mukaisesti.

— Puhallinasennetaan ja sita
kaytetaan sisatiloissa, ei
kuitenkaan saunassa.

— Puhallinta ei kdyteta maaratyissa
tiloissa, kuten teollisuudessa tai
muissa paikoissa, joissa puhallin on
vaarassa altistua liuottimille, suu-
relle méarélle polya, kaasuille jne.
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